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1 Uvod
Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL.
Vyvijime a vyrabime nase vyrobky ve Spickové
kvalité podle potfeb nasich zakaznika. Tim vzni-
kaji vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spickové kvality také v servis-
nich sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje
kompetentni poradenstvi a instruktaz, jakoz i
obsahlou technickou podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné
a zodpovédné zachazeni s pfirodou. Tento
navod k pouziti Vam ma byt oporou pfi bezpeé-
ném a ekologickém pouzivani Vaseho vyrobku
STIHL po dlouhy ¢as.

Dékujeme Vam za Vasi duveru a prejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

e i

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRE-
CTETE A ULOZTE JEJ PRO DALS| POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu
k pouziti
2.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpecnostni predpisy.
> Kromé tohoto navodu k pouziti je tfeba si pre-
Cist nize uvedené dokumenty, porozumét jim-a
ulozit je pro pozdéjsi pouziti:
— Navod k pouziti pro akumulator STIHL AR
— navod k pouziti pro ,opaskovou brasnu AP s
pfipojovacim kabelem*
— Bezpecnostni pokyny pro akumulator
STIHL AP
— Navod k pouziti pro nabijecky STIHL
AL 101, 301, 301-4, 500, 501
— Bezpecnostni informace pro akumulatory
STIHL a vyrobky s integrovanym akumula-
torem: www.stihl.com/safety-data-sheets

0458-711-9821-C
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2.2 Oznaceni varovnych odkaz( v
textu

A varovini

m Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k tézkym drazim &i usmrceni.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym
UrazGm &i usmrceni.

UPOZORNEN/

m Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k vécnym Skodam.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

2.3 Symboly v textu

U..“ Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
== navodu k pouziti.

3 Priehled
3.1 Foukad

0000-GXX-4433-A1

1 Hubice
Hubice vede a koncentruje proud vzduchu.

2 Foukact trubka
Foukaci trubka vede proud vzduchu.

3 SvétlaLED
Svétla LED udavaiji nastaveny vykonnostni
stupen.

4 Zarazkova packa
Zarazkova packa deblokuje spinac. Zaraz-
kova packa slouzi k nastaveni vykonnostniho
stupné.

5 Spinac
Spinac foukac€ zapina a vypina.

6 Ovladaci rukojet
Ovladaci rukojet slouzi k obsluze, vedeni a
noseni foukace.

7 Zavésné oko
Zavésné oko slouzi k zavéseni nosného
systému.
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8

Zditkova zéasuvka

Zditkova zasuvka slouzi k zasunuti zastrc¢ky
pfipojovaciho kabelu.

Ochranna mrizka

Ochranna mfizka chrani uzivatele pred pohy-
blivymi ¢astmi foukace.

Typovy Stitek se sériovym ¢islem stroje

3.2 Nosné systémy

0000-GXX-3921-A5

96

Akumulator STIHL AR

Akumulator STIHL AR muze fouka¢ napajet
energii.

Pripojovaci kabel

Pripojovaci kabel spojuje foukac s akumulato-
rem nebo s opaskovou brasnou AP s pfipojo-
vacim kabelem.

Opérny polstarek

Opérny polstarek slouzi pro pfipevnéni fou-
kace na akumulator STIHL AR nebo na nosny
systém s integrovanou opaskovou bras-

nou AP s pfipojovacim kabelem.

Konektor pripojovaciho kabelu

Zastrcka pripojovaciho kabelu spojuje foukac
s opaskovou brasnou AP s pfipojovacim
kabelem nebo s akumulatorem STIHL AR.
Nosny systém s integrovanou ,opaskovou
brasnou AP s pfipojovacim kabelem*”

Nosny systém muGze fouka¢ zasobovat ener-
gii.

4 Bezpecnostni pokyny

+Opaskova brasna AP s pripojovacim kabe-
lem*

Opaskova brasna AP s pfipojovacim kabelem
mUze fouka¢ zasobovat energii.

Jednoramenni zavésné zarizeni
Jednoramenni zavésné zafrizeni slouzi k
noseni foukace.

Opasek pro akumulatory s integrovanou ,opa-
skovou brasnou AP s pripojovacim kabelem”
Opasek pro akumulatory mize fouka¢ napa-
jet energii.

3.3 Symboly
Tyto symboly mohou byt uvedeny na foukaci a
maji nasledujici vyznam:

5\ Zarazkova packa v této poloze deblokuje

spinac.

nac.

@ Zarazkova packa blokuje v této poloze spi-

Zarucena hladina akustického vykonu
Lwa

podle smérnice 2000/14/EG v dB(A) za
ucelem porovnatelnosti akustickych
emisi vyrobku.

K Vyrobek nelikvidujte s domacim odpadem.

4  Bezpeénostni pokyny
4.1 Varovné symboly

Varovné symboly na foukaci maji nasledujici
vyznam:

Dbat na bezpecnostni odkazy a na
jejich opatfeni.

Tento navod k pouziti je tfeba si pre-
Cist, porozumét mu a ulozit ho pro
dalSi potiebu.

@ Nosit ochranné bryle.

Dlouhé vlasy zajistit tak, aby nemohly
byt vtazeny do foukace.

Zastrcku pripojovaciho vedeni vytah-
nout béhem pracovnich prestavek, pre-
pravy, skladovani, €isténi, udrzby nebo
opravy ze zditkové zasuvky.

0458-711-9821-C



4 Bezpecnostni pokyny

° Dodrzovat bezpecnostni
w<—5m(1sft)a‘ odstup.

42  Radné pouzivani

Fouka¢ STIHL BGA 100 slouzi ke sfoukavani
spadaného listi, travy, papiru a podobnych mate-
riald.

Fouka¢ muze byt pouzivan za desté.

Tento foukac je napajen energii akumulatorem
STIHL AP spole¢né s "opaskovou brasnou AP s
pripojovacim kabelem" nebo s akumulatorem
STIHL AR.

A VAROVANI

m_Akumulatory, které nejsou firmou STIHL pro

foukac povoleny, mohou zpUsobit pozary a

exploze. Muze tim dojit k tézkym uraztum Ci

umrti osob a ke vzniku vécnych skod.

> Fouka¢ pouzivat's akumulatorem STIHL AP
spole¢né s "opaskovou brasnou AP s pfipo-
jovacim kabelem" nebo s akumulatorem
STIHL AR.

® Pokud fouka¢ nebo akumulator nejsou pouzi-

vany odpovidajicné jejich ucelu, maze dojit k

tézkym Uraztm ¢i Umrti osob a mohou vzni-

knout vécné Skody.

> Foukac¢ pouzivat tak, jak je to popsano v
tomto navodu k pouziti.

> Akumulator pouzivat tak, jak je to popsano
v navodu k pouziti pro ,opaskovou brasnu
AP s pfipojovacim kabelem* nebo v navodu
k pouziti pro akumulator STIHL AR.

4.3 PoZadavky na uZivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktdze nemohou rozpoznat
nebo dobfe odhadnout nebezpedi hrozici fou-
kacem. Uzivatel nebo jiné osoby mohou utrpét
tézka nebo smrtelna zranéni.

> Navod k pouziti je tfeba si precist,

porozumét mu a ulozit ho pro dalSi

potfebu.

> Pokud bude fouka¢ prfedavan dalSi osobé:
zaroven s nim predejte navod k pouziti.

> Zajistéte, aby uzivatel splfoval nize uve-
dené pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a
dusevné schopen foukac¢ obsluhovat a
pracovat s nim. Pokud je uzivatel
télesné, senzoricky a dusevné zplsobily

0458-711-9821-C
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pouze ¢astecné, smi s vyrobkem praco-
vat pouze pod dohledem nebo po
zaskoleni odpovédnou osobou.

— Uzivatel nemUze rozpoznat a dobie
odhadnout nebezpecdi hrozici foukacem.

— Uzivatel je plnolety nebo bude podle
narodnich predpisli pod dohledem
zaskolovan pro vykon povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktéz od odbor-
ného prodejce vyrobkd STIHL nebo od
osoby znalé odborné tématiky jesté
dfive, nez s foukacem zacéne poprvé
pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, Iéka
nebo drog.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

44 Obleceni a vybaveni
A VAROVANI

m Béhem prace mohou byt dlouhé vlasy vtazeny
do foukace. UzZivatel muze utrpét tézka zra-
néni.

> Dlouhé vlasy svazte a zajistéte tak,
A‘ aby se nachazely nad rameny.

®m Béhem prace mohou byt predméty vymrstény
velkou rychlosti nahoru. UzZivatel muze byt

zranén.
obchodé se prodavaiji s patficnym
oznacenim.
> Noste dlouhé kalhoty.
®m Béhem prace mize dojit k rozvifeni prachu.
Vdechovany prach mize poskodit zdravi.a
vyvolat alergické reakce.
> Pokud bude rozvifen prach a vznikne
prasna mlha: noste ochrannou protipracho-
vou masku.
® Nevhodny odév se mize zachytit ve dfevé, ve
kfovi a ve foukaci. UzZivatelé bez vhodného
odévu mohou utrpét tézka zranéni.
> Noste té&sné pfiléhajici odév.
» Saly a ozdoby odloZte.
® Pokud uzivatel nosi nevhodnou obuv, mize
uklouznout. Uzivatel mdze byt zranén.
> Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou
podrazkou.

> Noste t&sné pfiléhajici ochranné
bryle. Vhodné ochranné bryle jsou
prezkouSeny podle normy EN 166
nebo podle narodnich predpisti a v
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4.5

Pracovni pasmo a okoli

A VAROVANI

4.6

Nezulc€astnéné osoby, déti a zvifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
foukacem a predméty vymrsténymi do vysky.
Nezuc¢astnéné osoby, déti a zvifata mohou
utrpét téZka zranéni a maze dojit k vécnym
Skodam.

154

> Od pfedmétt zachovavejte odstup 5 m.

> Fouka¢ nenechavejte bez dohledu.

> Zajistéte, aby si déti nemohly s foukacem
hrat.

Elektrické soucastky foukace mohou vytvaret

jiskry. Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo

explozivnim okoli vyvolat pozary nebo

exploze. Muze tak dojit k tézkym Grazim Ci

Umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

> Nikdy nepracuijte ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli.

> Dbejte na to, aby nezucast-
néné osoby, déti a zvifata
zachovavaly odstup 5 m od
pracovniho okruhu.

Stav odpovidajici bezpeénosti

Foukac je ve stavu odpovidajicim bezpecnosti,
kdyz jsou spinény nize uvedené podminky:

— Foukac¢ neni poskozen.

— Foukag je Cisty.

— Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

— Je namontovano originalni prislusenstvi

STIHL uréené pro tento foukac.

— Prislusenstvi je namontovano spravne.

A VAROVANI

Ve stavu neodpovidajicim bezpeénosti nemo-

hou konstrukéni dily jiz bezpecné fungovat a

bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z

provozu. Muze dojit k tézkym Urazdm nebo

usmrceni osob.

> Pracujte pouze s neposkozenym foukacem.

> Pokud je foukac¢ znecistén: foukac vyci-
stéte.

> Foukac¢ neménte. Vyjimka: montaz hubice
vhodné pro tento foukag.

> Pokud nefunguji ovladaci prvky: S fouka-
¢em nepracujte.

> Na stroj montujte originalni pfisluSenstvi
STIHL ur¢ené pro tento foukac.

> PFislusenstvi montuijte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti nebo v
navodu k pouziti daného pfisluSenstvi.

> Do otvort foukace nestrkejte zadné pred-
mety.

98

4.7
A VAROVANI

m Uzivatel jiz v urcitych situacich nemaze sou-

4 Bezpecnostni pokyny

> Opotiebované nebo poskozené informacni
Stitky vyménite.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

Pracovni postup

stfedéné pracovat. Uzivatel mize zakopnout,

upadnout a tézce se zranit.

> Pracujte klidné a s rozvahou.

> Pokud jsou svételné poméry a viditelnost
Spatné: s foukacem nepracujte.

> Fouka€ obsluhuje pouze sam uzivatel.

> Nikdy se strojem nepracujte nad urovni
ramen.

> Pozor na prekazky.

Pfi praci stljte pevné na zemi a udrzujte

rovnovahu. Pokud je nutné pracovat ve

vyskach: pouzivejte vysokozdviznou pra-

covni ploSinu nebo bezpecné leSeni.

Pokud se dostavi znamky unavy: udélejte si

pracovni prestavku.

> Foukejte po vétru.

Béhem prace mohou byt predméty vymrstény

velkou rychlosti nahoru. Mize dojit k Urazdm

osob a zvirat a ke vzniku vécnych skod.

> Nikdy nefoukejte smérem k osobam, zvira-
tim a predmétim.

Pokud se foukac¢ béhem prace zméni nebo se

chova nezvyklym zpusobem, mize byt v pro-

vozné nebezpecném stavu. Mlze dojit k téz-

kym Urazdm osob a ke vzniku vécnych Skod.

> Ukoncete praci, konektor pfipojovaciho
kabelu vytahnéte ze zditkové zasuvky a
vyhledejte odborného prodejce STIHL.

Béhem prace muze foukaé zpUsobit vznik

vibraci.

> Délejte v€as pracovni prestavky.

> Pokud se vyskytnou naznaky poruch pro-
krveni: vyhledejte |ékare.

Rozvifeny prach muze foukac¢ elektrostaticky

nabit. Za urcitych okolnich podminek (napf.

suché okoli) se fouka¢ mize znenadani vybit

a mohou vzniknout jiskry. Jiskry mohou ve

snadno hoflavém nebo explozivnim okoli

vyvolat pozary nebo exploze. Mlze tak dojit k

tézkym Uraz(m ¢i imrti osob a ke vzniku

vécnych skod.

> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli.

v

v
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5 Priprava foukace k praci
4.8 Preprava

A VAROVANI

m Bé&hem prepravy se mize foukac prevratit

nebo pohnout. MzZe dojit k urazim osob a ke

vzniku vécnych Skod.

> Zarazkovou packu posurite do polohy 8.

> Vytahnéte zastrcku pfipojovaciho
kabelu ze zditkové zasuvky.

> Foukac zajistéte upinacimi popruhy, feme-
nem nebo sitkou tak, aby se nemohl pre-
vratit ani pohnout.

4.9 Skladovani
A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout

nebezpeci hrozici foukacem. Déti mohou

utrpét tézké urazy.

> Zarazkovou packu posunout do jeji
polohy ©.

» Zastrcku pripojovaciho kabelu vytah-

nout ze zdirkové zasuvky.

> Fouka¢ skladovat mimo dosah déti.

m Elektrické kontakty na foukaci a kovové kon-
strukcni dily mohou pod vlivem vihka zkorodo-
vat. Fouka¢ muze byt poSkozen.
> Zarazkovou packu posunout do jeji

polohy 8.

nout ze zdirkové zasuvky.

> Foukac skladovat v Cistém a suchém stavu.
410 Cisténi, udrzba a opravy
A VAROVANI

® Pokud je béhem c¢isténi, udrzby nebo opravy

zastrcka pfipojovaciho kabelu zastréena,

mUze dojit k nechténému zapnuti foukace.

Muze dojit k tézkym Urazim osob a ke vzniku

vécnych skod.

> Posurfite zarazkovou packu do polohy ©.

> Vytahnéte zastrcku pfipojovaciho
kabelu ze zditkové zasuvky.

m Agresivni Cistici prostfedky, ¢iSténi pomoci
vodniho proudu nebo $pi¢atymi predméty
mohou foukacku poskodit. Pokud neni foukac
Cistén tak, jak je to popsano v tomto navodu k

0458-711-9821-C

> Zastrcku pripojovaciho kabelu vytah-

Cesky

pouziti, nemohou konstrukéni dily jiz spravné

fungovat a bezpecénostni zafizeni mohou byt

vyfazena z provozu. Osoby mohou utrpét

tézka zranéni.

> Foukac Cistéte tak, jak je to popsano v
tomto navodu k pouziti.

Pokud neni fouka¢ spravné udrzovan nebo

opravovan, nemohou konstrukéni dily jiz

spravné fungovat a bezpecénostni zafizeni

mohou byt vyfazena z provozu. Mze dojit k

téZkym urazm nebo usmrceni osob.

> Fouka¢ nikdy neopravujte ani neprovadéjte
udrzbarské ukony sam/sama.

> Pokud musi byt provedena udrzba i
oprava foukace: vyhledejte odborného pro-
dejce vyrobku STIHL.

5 Priprava foukace k praci

5.1

Priprava foukace k praci

Pred kazdym zapocetim prace se musi proveést
nize uvedené kroky:

>

>

>

Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukéni

dily nachazely v bezpe¢ném stavu:

— Fouka¢, @M 4.6.

— Akumulator, jak je to popsano v navodu k
pouziti pro akumulator STIHL AR nebo v
navodu k pouZziti pro ,opaskovou brasnu AP
s pripojovacim kabelem®.

Akumulator zkontrolujte tak, jak je to popsano

v navodu k pouziti pro akumulator STIHL AR

nebo v navodu k pouziti pro ,opaskovou

brasnu AP s pfipojovacim kabelem®.

Akumulator zcela nabijte tak, jak je popsano v

navodu k pouziti pro nabijecky STIHL AL 101,

301,-301-4,:500, 501-

Fouka¢ vycistéte, L4 15.

> Provedte sefizeni hubice, £16.1.
> Nasadte a nastavte akumulator STIHL AR,

6
6.1

nosny systém nebo ,opaskovou brasnu AP s
pfipojovacim kabelem*, [ 7.

Zkontrolujte ovladaci prvky, 01 10.1.

Pokud tyto kroky nemohou byt provedeny: fou-
ka¢ nepouzivejte a vyhledejte odborného pro-
dejce STIHL.

Montaz foukace

Montaz, prestaveni a demontaz
hubice

Hubici Ize v zavislosti na velikosti uzivatele
namontovat na foukaci trubici ve 3 polohach.
Polohy jsou oznaceny na foukaci trubici.

>

Foukac vypnout a zastrcku pfipojovaciho
kabelu vytahnout.
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0000-GXX-0625-A0

> Cep (3) a drazku (2) uvést na stejnou vysku.

> Hubici (1) nastrcit az do pozadované polohy
na foukaci trubici (4).

> Hubici (1) tak dlouho otacet, az se zaaretuje.

7 Nastaveni foukaCe pro uzi-

vatele
71 Pouziti s akumulatorem
STIHL AR
711 UloZeni a nastaveni pripojovaciho
kabelu

Pripojovaci kabel musi byt uloZzen a nastaven v

zavislosti na télesné vysce uzivatele a na pouziti.

‘0000-GXX-2801-A0

> Pripojovaci kabel pfipevnéte skrz voditko (1)
na zavésném zarizeni a prezky (2), nebo
bocné na zadové desce prezkami (2).

0000-GXX-2803-A0

rm'/f ' NE

> Pokud je pfipojovaci kabel pfili§ dlouhy: délku
pfipojovaciho kabelu nastavte prostfednictvim
smycky na akumulatoru (3) nebo bo¢ni
smycky (4).

> PFipojovaci kabel ulozte tak, aby byl co nej-
kratsi, nebyl zalomeny a neprekazel v praci.

100

7 Nastaveni foukace pro uzivatele

71.2 Nasazeni a nastaveni nosného
systému

> Akumulator nasadte na zada.

0000-GXX-2828-A0

> Uzavrete uzaveér (2) kycelniho pasu .
> Uzavrete uzaver (1) hrudniho pasu.

0000-GXX-2815-A1

> Pasy napnéte tak, aby kycelni pas pfiléhal ke
kyclim a zadovy polstarek k zadim.

> Konec kycelniho pasu protahnéte ockem (3).

> Prilozny polstarek pripevnéte tak, jak je to
popsano v pribalovém listku pfilozného pol-
Starku.

0000-GXX-3033-A1

> Nosny pas (1) nastavte tak, aby karabinka (2
lezela asi o Sitku jedné dlané pod pravym
bokem.

-

7.2 Pouziti s nosnym systémem

7.21 Ulozeni a nastaveni pripojovaciho
kabelu

Pfipojovaci kabel musi byt ulozen a nastaven v
zavislosti na télesné vysce uzivatele a na pouziti.

0458-711-9821-C



7 Nastaveni foukace pro uzivatele

0000-GXX-3953-A0

PFipojovaci kabel mize byt veden niZe uvede-
nymi otvory:

— hornim levym otvorem (1)

— hornim pravym otvorem (2)

— spodnim levym otvorem (3)

— spodnim pravym otvorem (4)

0000-GXX-3954-A0

> Pokud bude pripojovaci kabel veden hornim
levym otvorem (1) nebo hornim pravym otvo-
rem (2):
> Rozpojte patentky (5).
> Pripojovaci kabel vedte pres ramenni

popruh (6).

> Sepnéte patentky (5).

> Pokud bude pfipojovaci kabel veden dolnim
levym otvorem (3) nebo dolnim pravym otvo-
rem (4): pouzity otvor (3 nebo 4) uzaviete
suchym zipem (7).

> Pripojovaci kabel uloZte tak, aby byl co nej-
krats$i, nebyl zalomeny a neprekazel.v.praci.

7.2.2 Nasazeni a nastaveni nosného
systému

> Akumulator nasadte na zada.

0000-GXX-2828-A0

> Uzavfete uzavér (2) kycelniho pasu .
> Uzavfete uzavér (1) hrudniho pasu.

0458-711-9821-C

0000-GXX-2815-A1

> Pasy napnéte tak, aby kycCelni pas pfiléhal ke
kyclim a zadovy polstarek k zadlm.

> Konec kycelniho pasu protahnéte ockem (3).

> PFilozny polStarek pfipevnéte tak, jak je to
popsano v pfibalovém listku pfilozného pol-
Starku.

0000-GXX-3033-A1

> Nosny pas (1) nastavte tak, aby karabinka (2)
leZela asi o Sifku jedné dlané pod pravym
bokem.

7.3 Pouziti s "opaskovou brasnou
AP s pfipojovacim kabelem"
7.31 Montaz ,opaskové brasny AP s pfipo-
jovacim kabelem*”
L
1
2|

> Otevrete suchy zip na pasu (1) a pas (1)
vytahnéte z ocka (2).
> Pas (1) protahnéte opaskem (3).
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0000-GXX-3416-A2

> Pas (1) opét protahnéte zpét ockem (2) a opa-
skem (3).
» Uzavrete suchy zip na pasu (1).

0000083018_004

> Akumulator (4) zamacknéete az na doraz do
opaskové brasny (5).
Ozve se kratky signalni ton.

> Akumulator (4) zajistéte suchym zipem (6).

7.3.2 Nastaveni pripojovaciho kabelu

Pripojovaci kabel musi byt nastaven v zavislosti
na télesné vysce uzivatele a na pouziti.

000-GXX-3418-A1

> Pokud je pfipojovaci kabel pfili§ dlouhy: délku
pfipojovaciho kabelu nastavte prostfednictvim
smycky (1) a pfipevnéte prezkou (2) na opa-
skové brasné (3).

> Prfipojovaci kabel uloZte tak, aby byl co nej-
krat$i, nebyl zalomeny a nepfekazel v praci.
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8 Zastr€eni a vytazeni zastrcky pfipojovaciho kabelu
8 Zastr€eni a vytazeni zastr-
¢ky pripojovaciho kabelu

8.1 Zastréeni zastrcky pripojova-
ciho kabelu

/ol/@
N

|

J?‘ é

\

Zastréku (2) pfipojovaciho kabelu vyrovnat
tak, aby Sipka na zastrcce (2) pfipojovaciho
kabelu sméfovala k Sipce na zdifkové
zasuvce (1).

Zastréku (2) pripojovaciho kabelu zasunout do
zdirkové zasuvky (1).

Zastrcka (2) pripojovaciho kabelu se zaare-
tuje.

\

8.2 VytaZeni zastréky pfipojova-
ciho kabelu

’

O It 2
e —

<w
@@
@)

0000-GXX-4435-A0

> Zastrcku (2) pripojovaciho kabelu uchopit
rukou.

> Zastrcku (2) pfipojovaciho kabelu vytahnout
ze zdirkové zasuvky (1).

9 Zapnuti a vypnuti foukace

9.1 Zapnuti foukace

> Foukac¢ drzet pevné jednou rukou za ovladaci
rukojet’ tak, aby palec obepinal ovladaci ruko-
jet.
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10 Kontrola foukace

0000-GXX-4436-A0

> Zarazkovou packu (1) posunout palcem do jeji
polohy &

> Spinac (2) stisknout ukazovackem a stisknuty
ho drzet.
Foukac akceleruje a vzduch proudi z hubice
ven.

Cim dale se spinaé (2) tiskne, tim vice vzduchu
proudi z hubice.

9.2 Vypnuti foukace

> Pustte spinac.
Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.

> Pokud nadale proudi vzduch z hubice:
zastrcku pfipojovaciho kabelu vytahnout ze
zdirkove zasuvky a vyhledat odborného pro-
dejce vyrobk( STIHL.
Foukac je defektni.

> Posurite zarazkovou packu do polohy ©.

10 Kontrola foukace
10.1

Spinaé

> Zastrcku pfipojovaciho kabelu vytahnout ze

zdirkové zasuvky.

Zarazkovou packu posunout do jeji polohy .

> Pokusit se stisknout spinac.

Pokud se spinac¢ da stisknout: fouka€ nepouzi-

vat a vyhledat odborného prodejce vyrobku

STIHL.

Zarazkova packa je defektni.

Zarazkovou packu posunout do jeji polohy v,

> Spinac stisknout a pustit.

> Pokud je spinac téZko pohybovatelny nebo se
neodpruzi do vychozi polohy: fouka¢ nepouzi-
vat a vyhledat odborného prodejce vyrobku
STIHL.
Spinac je defektni.

Kontrola ovladacich prvku

v

Zapnuti foukace
> Zastrcku pFipojovaciho kabelu zastrcit.
> Zarazkovou packu posunout do jeji polohy v.
> Spinac stisknout a stisknuty ho drzet.
Z hubice proudi vzduch.

0458-711-9821-C
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> Pokud blikaji 3 LED na akumulatoru ervené:
zastréku pfipojovaciho kabelu vytahnout ze
zditkové zasuvky a vyhledat odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.
Ve foukadi je porucha.

> Spinac pustit.
Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.

> Pokud nadale proudi vzduch z hubice:
zastréku pfipojovaciho kabelu vytahnout ze
zditkové zasuvky a vyhledat odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.
Foukac je defektni.

11 Prace s foukaédem

11.1  Jak foukac drzet a vést

0000-GXX-4441-A0

> Pokud bude pouzivan akumulator STIHL AR
nebo nosny systém spolec¢né s opérnym pol-
Starkem: zavésny drzak (2) zavéste do kara-
binky (1).

0000-GXX-4437-A0

> Foukac drzte pevné jednou rukou za ovladaci
rukojet’ a vedte ho tak, aby palec obepinal
ovladaci rukojet.

11.2 Nastaveni vykonnostniho

stupné

V zavislosti na pouziti mohou byt nastaveny

3 vykonnostni stupné. Svétla LED udavaiji nasta-
veny vykonnostni stupefi. Cim vy$si je vykon-
nostni stupen, tim vice vzduchu proudi z hubice.

Nastaveny vykonnostnivstupeﬁ ovliviiuje provo-
zni dobu akumulatoru. Cim nizsi je vykonnostni
stupen, tim delSi je provozni doba akumulatoru.
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@ P WMD)

0000-GXX-4438-A0

» Zarazkovou packu (1) posunte palcem do
polohy &
Svétla LED udavaji nastaveny vykonnostni
stupen.

» Zarazkovou packu (1) tlacte dopredu, kratce ji
pfidrzte a nechejte odpruzit zpét.
Tim je nastaven nasledujici vykonnostni stu-
pen. Po tfetim vykonnostnim stupni nasleduje
opét prvni vykonnostni stuper.

> Tlacte zarazkovou packu (1) dopfedu a nechte
ji odpruzovat zpét tak dlouho, az je nastaven
pozadovany vykonnostni stupen.

11.3 Aktivace funkce Boost

Nezavisle na nastaveném vykonnostnim stupni
je mozno aktivovat funkci Boost. Kdyz je nasta-
vena funkce Boost, fouka foukac¢ s maximalnim
vykonem.

Funkce Boost ovliviuje provozni dobu akumula-
toru. Cim déle je funkce Boost aktivovana, tim
kratSi je provozni doba akumulatoru.

0000-GXX-4439-A0

> Spinac (2) tlakem presunout a v této poloze jej
drzet.
LED se postupné rozblikaji. Funkce Boost je
aktivovana.

Po pusténi spinace (1) je funkce Boost deaktivo-
vana. Opét se nastavi naposledy pouzity vykon-
nostni stupen.
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12 Po skonceni prace

11.4 Foukani

0000-GXX-4440-A0

> Hubici nasmérovat k zemi.
> Pomalu a kontrolované kracet vpred.

12 Po skoncéeni prace

12.1  Po skonéeni prace

> Fouka¢ vypnout, zarazkovou packu posunout
do jeji polohy & a zastreku pfipojovaciho
kabelu vytahnout ze zdirkové zasuvky.

> Pokud je fouka¢ mokry: nechat ho uschnout.

> Foukac vydistit.

13 Preprava

13.1  Preprava foukace

> Foukac¢ vypnéte, zarazkovou packu posunte
do jeji polohy § a zastréku pfipojovaciho
kabelu vytahnéte ze zasuvky.

NosSeni foukace

> Foukac¢ noste jednou rukou za ovladaci ruko-
jet.

Preprava foukace ve vozidle

> Foukac zajistit tak, aby se nemohl prevratit a
nemohl se-pohnout.

14 Skladovani

14.1  Skladovani foukace

> Foukac€ vypnéte, zarazkovou packu posunte
do jeji polohy ® a zastreku pfipojovaciho
kabelu vytahnéte ze zdifkové zasuvky.

> Foukac skladujte tak, aby byly spinény nize
uvedené podminky:
— Fouka¢ se nemuze prevratit a pohnout.
— Foukac je mimo dosah déti.
— Foukac je Cisty a suchy.

15 Cisténi

156.1  Foukad vy¢istéte

> Foukac€ vypnéte, zarazkovou packu posunte
do jeji polohy ® a zastreku pfipojovaciho

kabelu vytahnéte ze zasuvky.
> Foukac vycistéte vihkym hadrem.
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16 Udrzba a opravy

> Vycistéte vétraci Stérbiny Stétcem.
> Ochrannou mfizku vycistéte Stétcem nebo

mékkym kartacem.

16 Udrzba a opravy

16.1

pro udrzbu:

17 Odstranéni poruch

171

Casové intervaly pro udrzbu

Casové intervaly pro udrzbu jsou zavislé na okol-
nich podminkach a na pracovnich podminkach.
STIHL doporucuje nize uvedené Casoveé intervaly

Cesky

Roéné
> Foukac nechat zkontrolovat odbornym prodej-

cem pro vyrobky STIHL.

16.2

Uzivatel nemuze na foukadi provadét séam

udrzbarské ukony a opravy.

> Pokud musi byt na foukaci provadény udrzbar-
ské ukony, nebo je poskozen &i defektni:
vyhledat odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Udrzba a opravy foukade

Odstranéni poruch na foukadi a akumulatoru

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pric¢ina

Odstranéni zavady

Foukac se pfi
zapnuti nero-
zbéhne.

1 svétlo LED  |Stav nabiti akumula- |> Akumulator nabijejte tak, jak je popsano

blika zelené. toru je prilis nizky. v navodu k pouziti pro nabijecky STIHL
AL 101, 301, 301-4, 500, 501.

1 svétlo LED  |Akumulator je pfilis » Zastrcku pripojovaciho kabelu vytahnéte

sviti Cervené. [teply nebo pfili§ stu- ze zdifkoveé zasuvky.

deny. > Nechte akumulator vychladnout nebo

zahrat.

3 svétla LED [Ve foukagi je porucha. [> Zastréku pfipojovaciho kabelu vytahnéte

blikaji Cervené.

ze zdirkové zasuvky a opét ji zastrcte.

Zapnéte foukac.

> Pokud 3 svétla LED i nadale blikaji cer-
vené: fouka€ nepouzivejte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobku STIHL.

v

3 svétla LED Foukac je pfilis teply. [> Zastrcku pripojovaciho kabelu vytahnéte
sviti Cervene. ze zdirkoveé zasuvky.
> Foukac nechejte vychladnout.
4 LED blikaji |V akumulatoru doslo k |> Zastrcku pfipojovaciho kabelu vytahnéte
Cervené. poruse. ze zdirkove zasuvky a opét ji zastrcte.
> Zapnéte foukac.
> Pokud 4 svétla LED i nadéle ¢ervené bli-
kaji: akumulator nepouzivejte a vyhle-
dejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.
Elektrické spojeni » ZastrCku pfipojovaciho kabelu vytahnéte
mezi foukaCem a aku- | ze zdifkové zasuvky a opét ji zastrcte.
mulatorem je pferu-  [> Pokud se foukac stale pfi zapnuti nero-
Seno. zbiha: vycistéte kontaktni plochy pfipojo-
vaciho kabelu podle popisu v navodu k
pouziti pro akumulator STIHL AR nebo
Lopaskovou brasnu AP s pfipojovacim
kabelem®.
Fouka¢ nebo akumu- |> Fouka¢ nebo akumulator nechejte
lator je vihky. uschnout.
Foukac se za 3 svétla LED Foukac je pfrilis teply. |> Zastrcku pfipojovaciho kabelu vytahnéte
provozu vypina. |sviti Cervené. ze zdifkové zasuvky.

> Fouka€ nechejte vychladnout.

0458-711-9821-C

Vyskytla se elektricka
porucha.

» Zastrcku pripojovaciho kabelu vytahnéte
ze zdifkové zasuvky a opét ji zastréte.
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18 Technicka data

Svétla LED na
akumulatoru

Porucha Pri€ina

Odstranéni zavady

> Pokud se foukaC za provozu stale
vypina: vycistéte kontaktni plochy pfipo-
jovaciho kabelu podle popisu v navodu k
pouziti pro akumulator STIHL AR nebo
Lopaskovou brasnu AP s pfipojovacim
kabelem®.

> Zapnéte foukac.

Provozni doba
foukace je pfilis
kratka.

nabity.

Akumulator neni zcela |> Akumulator zcela nabijte tak, jak je pop-

sano v navodu k pouziti pro nabijecky
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500, 501.

je prekrocena.

Zivotnost akumulatoru

> Vyménte akumulator.

18 Technicka data
18.1 Fouka¢ STIHL BGA 100

— Pfipustné akumulatory:
» STIHL AR
e STIHL AP spolu s opaskovou brasnou AP s
pripojovacim kabelem
— Rychlost vzduchu s namontovanou hubici:
63 m/s
— Hmotnost: 2,5 kg

Doba zivotnosti je uvedena na www.stihl.com/
battery-life.

18.2 Akustické a vibra¢ni hodnoty

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je

2 dB(A). Hodnota K pro hladinu akustického
vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pro vibracni hod-
noty je 2 m/s2.

STIHL doporucuje nosit ochranu sluchu.

— Hladina akustickeho tlaku L, méfena podle
EN 50636-2-100: 80 dB(A).

— Hladina akustického vykonu Ly méfena podle
EN50636-2-100: 90 dB(A).

— Vibraéni hodnota ap,, méfena podle
EN 50636-2-100, ovladaci rukojet”: < 2,5 m/s2.

Uvedené vibra¢ni hodnoty se méfily podle nor-
movaného zkusebniho postupu a mohou se pou-
zit pro porovnani elektrickych stroji. Skute¢né
vznikajici vibraéni hodnoty se mohou od uvede-
nych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu a
zpUsobu pouziti. Uvedené vibraéni hodnoty se
mohou pouzit pro prvotni odhad vibra¢ni zatéze.
Skute€na vibraéni zatéz se musi odhadnout.
Mohou se pfitom zohlednit také doby, ve kterych
je elektricky stroj vypnuty, a takové doby, ve kte-
rych je sice zapnuty, ale bézi bez zatéze.

Informace ohledné splnéni pozadavkU podle
smérnice pro zaméstnavatele 2002/44/ES o
vibracich viz www.stihl.com/vib.

106

18.3 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné spInéni ustanoveni REACH
se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

19 Nahradni dily a prisluSen-
stvi

19.1 Nahradni dily a prisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuiji originalni

&), nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL.

STIHL doporuéuje pouzivat originalni nahradni
dily STIHL a originalni prislusenstvi STIHL.

Nahradni dily a prisluSenstvi jinych vyrobcu
nemohou byt i pfes peclivy monitoring trhu fir-
mou STIHL posouzeny ohledné jejich spolehli-
vosti, bezpecnosti a vhodnosti a STIHL také
nemuze rucit-za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a-originalni pfislu-
Senstvi STIHL jsou k dostani u odborného pro-
dejce vyrobku STIHL.

20 Likvidace
20.1 Likvidace foukace

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u
mistnich urfadu a odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Nespravna likvidace muze byt zdravi $kodliva a

zatézovat zivotni prostredi.

> Vyrobky STIHL véetné oball odevzdejte na
vhodném sbérném misté k opétovnému zhod-
noceni v souladu s mistnimi predpisy.

> Nelikvidujte s domacim odpadem.
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21 Prohlaseni o konformité EU

21 Prohlaseni o konfor-
mité EU
21.1  Foukaé STIHL BGA 100

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— Konstrukce: akumulatorovy foukaé
— vyrobni znac¢ka: STIHL
— Typ: BGA 100
— sériova identifikace: 4866
odpovida patficnym pfedpisiim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a
2000/14/ES a je vyvinut a vyroben podle nasle-
dujicich norem ve verzich platnych vzdy k datu
vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 a
EN 50636-2-100.
Ke zjisténi namérenéa zarucéené hladiny akustic-
kého vykonu se postupovalo podle smérnice
2000/14/ES, pfiloha V.
— Nameérena hladina akustického vykonu:

88 dB(A).
— Zarucena hladina akustického vykonu:

90 dB(A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku spole¢nosti AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni Cislo jsou
uvedeny na foukadi.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

V zast.

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

22 UKCA-Prohlaseni o konfor-
mité

22,1 Fouka¢ STIHL BGA 100

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

0458-711-9821-C

magyar

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— Konstrukce: akumulatorovy foukaé

— vyrobni znacka: STIHL

— Typ: BGA 100

— sériova identifikace: 4866

odpovida pfislusnym ustanovenim nafizeni Spo-
jeného kralovstvi The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 a Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 a byl vyvinut a
vyroben ve shodé s verzemi nize uvedenych
norem platnymi k datu vyroby: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1.a EN 50636-2-100.
Ke zjisténi namérené a zarucéené hladiny akustic-
kého vykonu bylo postupovano podle nafizeni
Spojeného kralovstvi Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Schedule 8.
— Namérena hladina akustického vykonu:

88 dB(A).
— Zarucena hladina akustického vykonu:

90 dB(A).

Technické podklady jsou ulozeny ve spolecnosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni &islo jsou
uvedeny na foukadi.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

V zast.

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

23 Adresy
Hlavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

Distribuéni spoleénosti STIHL
CESKA REPUBLIKA
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